MPABA PABOTHWKOB COIMNMACHO NOCTAHOBJIEHUIO
O PABOYUX MECTAX, MPOXNTOYHOM MNHNMYME
N NPEOBNTAAAROLWLNX CTABKAX SAPABOTHOW

MJAATbI BT. BOCTOHE

ITocmanoenerHue 0 padoouux mecmax, NPOICUMOUHOM MUHUMYME U NPE0ONAIAIWUX CMABKAX
3apabomuoii naamsi 6 2. Bocmone ycmanaeaueaem onpedesreHHY10 CMABKY ONAAMbL MPYoa
0N PAGOMHUKOE, 6LINOAHAIWUX PAOOMY NO COOMEEMCMEYIOWUM 002060PAM 0KA3AHUSA
YCAY2 uAU CYOoNnoopada, a makdice no KOHMpPAKmMam Ha oocayrcueanue 3oanuil 2. Bocmona.

NMPOXXUTOYHbIN MUHUMYM (HA OAHHbIA MOMEHT COCTABJISET 18,20 O,0J1/1. CLUA)

Bce paboTHUKY, BEINOJHSOMKE paboOTy [0 LOTOBOPaM OKa3aHUs YCJIYT MU CyONoApsAa, 3aKI0YEHHBIM C
aJMUHUCTpanuei r. BoctoHa Ha cymMy He MeHee 25 Toic. fos. CIIA, mo/pKHBI TosIy4aTh 3apabOTHYIO 1J1aTy Ha YPOBHE
MIPOXUTOYHOTO MUHUMYMA. PasMep NIpOXXKMTOYHOTO MUHUMYMa KOPPEKTUPYETCS B Uiojie Kaxgoro roga. C 1 urwong 2024
roza BeJM4YMHA IPOKUTOYHOro MUHMMYyMaA paBHa 18,20 post. CIIA. DTo 03Ha4yaeT, 4YTO B HACTOSAILEE BPEMS
paboroparenu 06g43aHbl 00€CNeYnTh pA6OTHUKAM OIJIATY UX TPYZAA HA YPOBHE HE HIKE MPOKUTOYHOTO MUHMMYMA, TO
ecTb He meHee 18,20 nosa. CIIIA B yac.

NPEOBNAOAIOLWME CTABKU 3BAPABOTHOM MNNATDI

Bce paGoTHUKY, BBINIOJHSIOMIME paboTy 110 IOTOBOPAM Ha OKa3aHMeE yCJIYT 10 OYMCTKE U OXpaHe TePPUTOPUH,
3aKJIIOYEHHBIM C aJMUHUCTpanuen r. BocToHa, JOJDKHBI [10J1y4aTh CTAaHJAPTHYIO KOMIIEHCALUIO B COOTBETCTBUM C
Tapu@HOI CEeTKOU NMpeobajamluX CTaBOK 3apab0THON MJiaThl. JlenapraMmeHT HopMupoBaHus Tpyaa (Department of
Labor Standards, DLS) cocTaBisieT crnenuanbHyio TapupHY CETKYy IPe06JaalnmuX CTaBOK 3apab0THOM I1J1aThl IS
BCEX IIPOEKTOB, IPEAyCMAaTPUBAOIUX UX IPUMEHEHNE. PAOOTHUKY, 3aHUMAIOLMECs OOCTYKUBAaHUEM 3IaHNUI B PaMKax
TaKUX [IPOEKTOB, MOTYT 3alIPOCUTb KOIHUIO TAPUQHOU CETKU y CBOErO paboTonaTes.

Ymob6bl y3Hams, pacnpocmpansaemcs au Ha éac deliicmeue ITocmanoeneHus o padoouux mecmax, NPo*CUMOUHOM
MUHUMYME U NPeodaadaouLux cmaskax 3apadomuoii naamet 6 2. Bocmone, noseonume 6 Ynpaenenue no ooecneuerHu0
co01100eHUA MPY006020 3aKoHodameavcmea u saujume npae padomuuxos (Office of Labor Compliance and Worker

NOAAYA XXANOBbLI

Protections) no Homepy 617-918-5236.

Ecsiu pabotopmaTenb He cobionaeT Tpe6oBanus [TocTaHOBIEHUS O pab04YUX MECTaX, IPOKUTOYHOM MUHUMYME U
npeob6afayuX CTaBKax 3apaboTHON MNaTkl B I'. BOCTOHE, pabOTHMKY, NOANAAA0IINE IO, €T0 NeICTBUE, MOTYT
nopjaTh kanoby B YIIpaBjeHUE 10 06€CIIEYEHUIO COOJII0IEHNS TPYL,0BOTO 3aKOHOJATEIbCTBA U 3ALIUTE MTPaB
pa6oTHUKOB. JKano6s! noAnanamouux oy geicTBUe IOCTaHOBIeH!sI paOOTHUKOB Ha MpeArojaraeMble HapyLueHUs!
MOTYT OBITb IIOJIAHBI B JII000€ BpeMs U OyA4yT HOCUTb KOH(PUAEHIIMAIbHBII XapaKTep.

Ymoobl nodamsb Hanobdy, noseonume no Homepy 617-918-5236 uau nocemume cmpanuyy boston.gov/living-wage.

ANCKPUMWHAUNA N NPECNEAOBAHUE COTPYAHWMKOB, HA KOTOPbBIX PACIMPOCTPAHSAETCA

AENCTBUE NOCTAHOB/IEHNA

Pab6oTopaTesp HE UMEET ITpaBa YBOJIbHATD WJIM NIOABEPraTh IUCKPUMUHALAYM COTPYLHUKOB, a TAKXXE CHUXKATh
UX 3apabOTHYIO MJIAaTy 32 TO, YTO OHU IIOJAJH KaJI00y UJIM NHBIM 00Pa30M OTCTAaMBaJIM CBOU IIPaBa B
coOoTBeTCTBUM C [locTaHOBIEHNEM O pabOYMX MECTaX, IPOKUTOYHOM MUHUMYME U MIPE00JIafa0nuX CTaBKaxX
3apaboTHOM nyaTkl B I. bocToHe. COBEPIIMBIINY TaKUE JeNCTBUS paboTOaTEeNb OYIEeT CYNTATHCS
HapYyIIUTEJIEM IIOCTAHOBJIEHUS Y [IOJBEPIHETCS PACCJIELOBAHUIO CO CTOPOHBI YIIPABJIEHUS 10 00€CIIEYEHUIO
COOJIIOIEHUS TPYLOBOrO 3aKOHOATENbCTBA U 3alIUTe IIPaB PAOOTHUKOB.

WTPA®HBIE CAHKLUWN

Ecnu YripaBieHue o o6ecrneyeHuio co60ieHrs TPYA0BOTO 3aKOHOAATENbCTBA U 3aIUTE IIPaB PAGOTHUKOB BBISIBUT
(daxThl HapyIIeHUs TIOCTAHOBJIEHUS CO CTOPOHBI paboTOoHaTe s, K HEMY MOTYT OBbITh IPUMEHEHBI CIeylollye

mrTpadHble CAaHKIUU:

e mTpadsl B pazamepe 300 pos. CIIIA 3a Kaxg0ro paboTHUKA, NONAAI0NIEro Mo AelCTBUE TOCTAaHOBJIEHUS U
MMEIOIIEro IpaBo Ha NOJIydeHue 3apab0THOM MJIaThl HA YPOBHE IPOKUTOYHOTO MUHUMYMaQ, 32 KXl JeHb
HapyuieHus paboTopaTeseM JaHHOTO [IOCTaHOBJIEHNS,;

10/1a4a >kaj00bl B COOTBETCTBYIOIE€E BEJOMCTBO ITaTa UIX (pefepabHOe BeLOMCTBO;

BO3MeIlleHNe 3apabOTHOM MJIaThl KAKAOMY IOCTPaiaBlIeMy PaGOTHHUKY;

IIPUOCTAHOBKA JeNCTBUS TEKYIMX KOHTPAKTOB U BBIIJIAT 110 CyOKOHTPAKTaM;

JIMIIeHNe paBa Ha 3aKJII0YeHNe KOHTPAKTOB C aIMUHUACTPaLell TOPO/ia B TeY€HUE TPEeX JIeT WU JI0 TIOJIHOM

BBIIJIAThl BCEX WITPA(OB U BO3MELIEHUS YlIepoa;
* MHBIE€ MEPBI B paMKax MNOJHOMOYMIA aJMUHUCTPALIMU TOPOia, KOTOPbIE OYYT COUTEHBI LI€J1€COOOPA3ZHBIMU.

Bompocs! U 5Kayo65b1, CBI3aHHBIE C
IlocTaHOBJIEHHEM O PaGOYHX MECTaX,
HpO)KHTO‘{HOM Mm-mmyme !
npeodJsiazaloIIUX CTaBKax 3apaboTHOM
njartel B I. BocToHe, caepyer
HaIMpaBJIATh B YIIpaBJIeHHE IO
obGecre4eHHI0 COOJII0eHUS TPYA0BOrO
3aKOHOZATEJIbCTBA U 3aLMTE IIPaB
PaGOTHUKOB:

43 Hawkins Street, Boston, MA 02114
workers@boston.gov

617-918-5236

M7 mony4eHus

T OTIOJIHUTEIbHON MHGOpMaLIIU
[IOCETUTE CTPAHUILY
boston.gov/labor-policy

uny oTckaHupyirte QR-kog,.

This notice contains information about your rights or obligations, and should be translated
immediately. Translations are available at no cost. To request translation services, email
workers@boston.gov.

Este aviso contiene informacion sobre sus derechos u obligaciones y debe traducirse de inmediato.
Las traducciones son gratuitas. Para solicitar servicios de traduccion, envie un correo electronico a
workers@boston.gov.

Avi sa a genyen ladann enfomasyon sou dwa w oswa obligasyon w, epi li ta dwe tradui imedyatman.
Tradiksyon disponib san fré. Pou w mande sevis tradiksyon, voye yon imél nan workers@boston.gov.

FENEEEMENENHEFENEN, BIWE, DERERE. ZFFPERT, FREXEFHBH4E
workers@boston.gov,

Thong bao nay c6 tbén% tin vé cac quyén va nghia vu clia quy vi, va can dugce dich thuét ngay lap tirc.
Ban dich c6 san mién phi. b€ yéu cau dich vu dich thuat, hay gii email t6i workers@boston.gov.

Este aviso contém informagdes sobre seus direitos e deveres e deve ser traduzida imediatamente. As
tradugoes estao disponiveis gratuitamente. Para solicitar servigos de tradu¢ao, mande um e-mail para
workers@boston.gov.

Labor Compliance
and Worker Protections

CITY of BOSTON %%
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